RIFLE LOW POST - MARBLE ARMS RIFLE LOW POST 1.415" TANG
BLACK

Makes It Easy To Replace The Post That Came With Your Sight

The Improved Tang Sight's quick-release post system makes it easy to replace
the post that came with your sight with a higher or lower one for targeting at
different ranges.Choose a lower post for close-in targets or a taller post for
longer ranges. Post height is also click adjustable for fine-tuning when sighting
in; each click represents %" of adjustment at 100 yards. A jam nut locks the
elevation, so you can remove and reinstall a post without losing settings.

The Improved Tang Sight's quick-release post system makes it easy to replace
the post that came with your sight with a higher or lower one for targeting at
different ranges.Choose a lower post for close-in targets or a taller post for
longer ranges. Post height is also click adjustable for fine-tuning when sighting
in; each click represents %" of adjustment at 100 yards. A jam nut locks the
elevation, so you can remove and reinstall a post without losing settings.

Attributes

e Name: MARBLE ARMS RIFLE LOW POST 1.415" TANG BLACK
e Manufacturer: MARBLE ARMS

® Product no.: 579000096

e Mfr. No.: 990100

e Color: Black

¢ Height: 1.415

e Make: Universal Rifles

e Style: Tang

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 871373004878

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE LOW POST
MARBLE ARMS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den RIFLE LOW POST MARBLE ARMS entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Sie entspricht
der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR), um Verbraucher zu schiitzen und eine sichere
Nutzung zu foérdern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe Gber die EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du das Gewehr benutzt.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, wenn du den Posten einstellst oder austauschst.
Verwende die im Installationshandbuch angegebenen Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnte.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schusswaffen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Tang Sight Post

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Verwende das geeignete Werkzeug, um die Kontermutter zu lockern.

Entferne vorsichtig den vorhandenen Posten.

Wahle die gewlinschte Posthéhe (1.085" bis 1.415") basierend auf deiner Schussdistanz.
Setze den neuen Posten in das Visier ein.

Ziehe die Kontermutter fest an, um die Héheneinstellungen zu sichern.

Justiere die Posthéhe mit der Klickverstellfunktion (Y2" pro Klick bei 100 Yards).
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2. Nutzungsrichtlinien

o

Uberpriife immer, ob das Gewehr in einem sicheren Betriebszustand ist, bevor du es benutzt.
Justiere die Posthéhe basierend auf der Entfernung deines Ziels.

Stelle sicher, dass deine Schiefumgebung sicher und frei von Hindernissen ist.

Reinige und pflege das Gewehr und das Visier nach den Empfehlungen des Herstellers nach der
Nutzung.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemald den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
¢ Ziehe in Betracht, Komponenten wo mdglich zu recyceln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des RIFLE LOW POST MARBLE ARMS konsultiere bitte die
Produktverpackung oder die Website des Herstellers fur Kontaktdaten. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstutzung
fur Sicherheitsanfragen zu haben.

Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hangen von einer verantwortungsvollen Nutzung und der Einhaltung dieser Anweisungen ab.



Safety Instruction Guide for RIFLE LOW POST
MARBLE ARMS

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE LOW POST MARBLE ARMS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. It complies with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR) to protect consumers and promote safe usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when using the rifle.

Ensure the rifle is unloaded when adjusting or replacing the post.

¢ Use the correct tools as specified in the installation instructions to avoid injury.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Tang Sight Post

o Ensure the rifle is unloaded.

Use the appropriate tool to loosen the jam nut.

Carefully remove the existing post.

Select the desired post height (1.085" to 1.415") based on your shooting distance.
Insert the new post into the sight.

Tighten the jam nut securely to lock the elevation settings.

Adjust the post height using the click adjustment feature (¥" per click at 100 yards).
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2. Usage Guidelines

[¢]

Always verify the rifle is in safe working condition before use.

Adjust your post height based on the distance of your target.

Ensure your shooting environment is safe and free from obstructions.

After use, clean and maintain the rifle and sight according to the manufacturer's
recommendations.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE LOW POST MARBLE ARMS, please refer to the product
packaging or manufacturer's website for contact details. It is important to have access to support for any safety
inquiries.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible use and adherence to these instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIFLE
LOW POST MARBLE ARMS

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE LOW POST MARBLE ARMS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Cumple con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR) para proteger a los consumidores y promover un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafos.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al utilizar el rifle.

Asegurate de que el rifle esté descargado cuando ajustes o reemplaces el poste.

Utiliza las herramientas correctas segun las instrucciones de instalacion para evitar lesiones.
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Poste de Visor Tang

o Aseglrate de que el rifle esté descargado.

Utiliza la herramienta adecuada para aflojar la tuerca de bloqueo.

Retira cuidadosamente el poste existente.

Selecciona la altura del poste deseada (1.085" a 1.415") en funcién de la distancia de tiro.
Inserta el nuevo poste en el visor.

Aprieta la tuerca de blogqueo de manera segura para fijar la configuracién de elevacion.
Ajusta la altura del poste utilizando la funcién de ajuste por clic (%" por clic a 100 yardas).
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2. Directrices de Uso

o Siempre verifica que el rifle esté en condiciones de funcionamiento seguras antes de usarlo.

o Ajusta la altura de tu poste en funcién de la distancia de tu objetivo.

o AsegUrate de que tu entorno de tiro sea seguro y esté libre de obstrucciones.

o Después de usar, limpia y mantén el rifle y el visor de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No elimines el producto en la basura doméstica regular.
¢ Considera reciclar componentes cuando sea posible.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el RIFLE LOW POST MARBLE ARMS, consulta el empaque del producto
0 el sitio web del fabricante para obtener detalles de contacto. Es importante tener acceso a soporte para
cualquier consulta de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demds dependen del uso
responsable y la adherencia a estas instrucciones.



Guide de Sécurité pour RIFLE LOW POST MARBLE
ARMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE LOW POST MARBLE ARMS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles

pour assurer une utilisation slre et efficace de ton produit. Il est conforme au Reglement Général sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de I'UE pour protéger les consommateurs et promouvoir une utilisation sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection appropriées lors de l'utilisation du fusil.

Assuretoi que le fusil est déchargé lorsque tu ajustes ou remplaces le poteau.

Utilise les outils appropriés tels que spécifiés dans les instructions d'installation pour éviter les blessures.
Ne modifie pas le produit de maniére a compromettre sa sécurité.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Poteau de Mire Tang

o Assuretoi que le fusil est déchargé.

Utilise I'outil approprié pour desserrer I'écrou de blocage.

Retire soigneusement le poteau existant.

Sélectionne la hauteur de poteau souhaitée (1.085" a 1.415") en fonction de la distance de tir.
Insére le nouveau poteau dans la mire.

Serre |'écrou de blocage de maniere sécurisée pour verrouiller les réglages d'élévation.

Ajuste la hauteur du poteau a l'aide de la fonction d'ajustement par clic (%" par clic a 100 yards).
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2. Directives d'Utilisation

o Vérifie toujours que le fusil est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

o Ajuste la hauteur de ton poteau en fonction de la distance de ta cible.

o Assuretoi que ton environnement de tir est sir et exempt d'obstacles.

o Aprés utilisation, nettoie et entretiens le fusil et la mire selon les recommandations du fabricant.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIFLE LOW POST MARBLE ARMS, consulte I'emballage du
produit ou le site web du fabricant pour des détails de contact. Il est important d'avoir acces a un support pour
toute question de sécurité.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une utilisation
responsable et du respect de ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE LOW
POST MARBLE ARMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE LOW POST MARBLE ARMS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. E conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR) per proteggere i consumatori e promuovere un uso sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi il fucile.

¢ Assicurati che il fucile sia scarico quando regoli o sostituisci il post.

Utilizza gli strumenti corretti come specificato nelle istruzioni di installazione per evitare infortuni.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Post del Mirino Tang

o Assicurati che il fucile sia scarico.

Utilizza lo strumento appropriato per allentare il dado di bloccaggio.

o Rimuovi con cautela il post esistente.

Seleziona |'altezza del post desiderata (da 1.085" a 1.415") in base alla distanza di tiro.

Inserisci il nuovo post nel mirino.

Stringi saldamente il dado di bloccaggio per fissare le impostazioni di elevazione.

Regola I'altezza del post utilizzando la funzione di regolazione a scatti (%" per scatto a 100 yard).
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2. Linee Guida per I'Uso

o

Verifica sempre che il fucile sia in condizioni di funzionamento sicuro prima dell'uso.

Regola I'altezza del tuo post in base alla distanza del tuo bersaglio.

Assicurati che I'ambiente di tiro sia sicuro e privo di ostacoli.

Dopo I'uso, pulisci e mantieni il fucile e il mirino secondo le raccomandazioni del produttore.

[¢]

[¢]
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera di riciclare i componenti ove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIFLE LOW POST MARBLE ARMS, ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto o al sito web del produttore per i dettagli di contatto. E importante avere
accesso a supporto per eventuali domande di sicurezza.

Ti ringraziamo per ['attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipende da
un uso responsabile e dal rispetto di queste istruzioni.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RIFLE LOW POST
MARBLE ARMS

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE LOW POST MARBLE ARMS. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Den er i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift
(GPSR) for a beskytte forbrukere og fremme sikker bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

* Inspiser jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende gyevern nar du bruker riflen.

Sgrg for at riflen er avfyrt nar du justerer eller bytter ut posten.

* Bruk de riktige verktgyene som spesifisert i installasjonsinstruksjonene for @ unnga skade.
lkke modifiser produktet pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.

Folg alle lokale lover og forskrifter om bruk av skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Tangsiktets post

o Sgrg for at riflen er avfyrt.

Bruk det passende verktgyet for a Igsne lasemutteren.

Fjern forsiktig den eksisterende posten.

Velg gnsket posthgyde (1.085" til 1.415") basert pa skyteavstanden.

Sett den nye posten inn i siktet.

Stram lasemutteren sikkert for 3 lase innstillingen av hgyden.

Juster posthgyden ved hjelp av klikkjusteringsfunksjonen (%" per klikk pa 100 yards).
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2. Bruksretningslinjer

[¢]

Verifiser alltid at riflen er i trygg arbeidsstand fgr bruk.

Juster posthgyden basert pa avstanden til malet ditt.

Sgrg for at skytemiljget ditt er trygt og fritt for hindringer.

Etter bruk, rengjer og vedlikehold riflen og siktet i henhold til produsentens anbefalinger.

o

[¢]
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Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende RIFLE LOW POST MARBLE ARMS, vennligst se
produktemballasjen eller produsentens nettsted for kontaktinformasjon. Det er viktig a ha tilgang til stette for
eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger av
ansvarlig bruk og overholdelse av disse instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE LOW POST
MARBLE ARMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE LOW POST MARBLE ARMS. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie produktu. Zgodna jest z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR), aby chroni¢ konsumentéw i
promowad bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

* Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw poprzez platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiednig ochrone oczu podczas uzywania karabinu.

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany podczas regulacji lub wymiany stupka.

Uzywaj odpowiednich narzedzi zgodnie z instrukcja instalacji, aby unikna¢ obrazen.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry mégtby zagrozi¢ jego bezpieczenstwu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palne;.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Stupka Celowniczego Tang

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

o Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby poluzowac¢ nakretke blokujaca.

o Ostroznie usun istniejacy stupek.

o Wybierz pozgdang wysokos¢ stupka (od 1.085" do 1.415") w zaleznosci od odlegtosci strzelania.

o W16z nowy stupek do celownika.

o Dokfadnie dokre¢ nakretke blokujgca, aby zablokowa¢ ustawienia wysokosci.

o Dostosuj wysokos¢ stupka za pomocg funkcji regulacji kliknieciami (%" na klikniecie przy 100
jardach).

2. Wskazoéwki dotyczace Uzytkowania

[¢]

Zawsze upewnij sie, ze karabin jest w bezpiecznym stanie roboczym przed uzyciem.
Dostosuj wysokos¢ stupka w zaleznosci od odlegtosci celu.

Upewnij sie, ze otoczenie strzelania jest bezpieczne i wolne od przeszkdd.

Po uzyciu oczys$¢ i konserwuj karabin oraz celownik zgodnie z zaleceniami producenta.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
* Rozwaz recykling komponentéw, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE LOW POST MARBLE ARMS, zapoznaj sie z
opakowaniem produktu lub strong internetowa producenta w celu uzyskania danych kontaktowych. Wazne jest,
aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo i
bezpieczenstwo innych zalezy od odpowiedzialnego uzytkowania i przestrzegania tych instrukcji.



Turvaohjeet RIFLE LOW POST MARBLE ARMS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE LOW POST MARBLE ARMS tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi. Se noudattaa EU:n yleista tuotesuojelusaaddsta
(GPSR) suojellakseen kuluttajia ja edistaakseen turvallista kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina asianmukaista silmien suojaa aseita kaytettaessa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty, kun saadat tai vaihdat posta.

Kayta asennusohjeissa mainittuja oikeita tydkaluja vammojen valttamiseksi.

Al3d muuta tuotetta milldén tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tang Sight Postin asennus

o

Varmista, etta ase on tyhjennetty.

Kayta sopivaa tydkalua lukitusmutterin [dysaamiseen.

Poista varovasti olemassa oleva posti.

Valitse haluttu postikorkeus (1.085" 1.415") ampumamatkasi mukaan.

Aseta uusi posti tahtaimeen.

Kiristd lukitusmutteri tiukasti korkeuden lukitsemiseksi.

Saada postin korkeutta napsautusasetuksella (¥2" per napsautus 100 jaardin etaisyydella).

[¢]
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o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kayttoohjeet

o Varmista aina, etta ase on turvallisessa toimintakunnossa ennen kayttéa.

o Saada postikorkeutta kohteen etdisyyden mukaan.

o Varmista, ettd ampumaalueesi on turvallinen ja esteetén.

o Kaytén jalkeen puhdista ja huolla ase ja tahtain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdantéjen mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.



Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE LOW POST MARBLE ARMS tuotteesta, tarkista
tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta yhteystiedot. On tarkeaad, etta sinulla on paasy tukeen kaikissa
turvallisuuskysymyksissa.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat vastuullisesta
kaytosta ja naiden ohjeiden noudattamisesta.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE LOW POST
MARBLE ARMS

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE LOW POST MARBLE ARMS. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Den féljer EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR) for att skydda konsumenter och frdmja saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig 6gonskydd nar du anvander gevaret.

Se till att gevaret ar oladdat nar du justerar eller byter ut posten.

¢ Anvand ratt verktyg enligt installationsanvisningarna for att undvika skador.
Modifiera inte produkten pa ndgot satt som kan kompromissa med dess sakerhet.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tang Sight Post

o Se till att gevaret ar oladdat.

Anvand lampligt verktyg for att lossa Idsmuttern.

Ta forsiktigt bort den befintliga posten.

Valj 6nskad posthoéjd (1.085" till 1.415") baserat pa ditt skjutavstand.

Satt in den nya posten i siktet.

Dra at Idsmuttern ordentligt for att Idsa hojdinstaliningarna.

Justera posthéjden med hjalp av klickjusteringsfunktionen (%" per klick vid 100 yards).

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandningsriktlinjer

[¢]

Verifiera alltid att gevaret ar i sakert arbets skick innan anvandning.

Justera din posthojd baserat pa avstandet till ditt mal.

Se till att din skjutmilj6 &r saker och fri fran hinder.

Efter anvandning, rengér och underhall gevaret och siktet enligt tillverkarens rekommendationer.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
e Overvag att dtervinna komponenter dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIFLE LOW POST MARBLE ARMS, vanligen hanvisa till
produktforpackningen eller tillverkarens webbplats for kontaktuppgifter. Det ar viktigt att ha tillgang till support

for eventuella sakerhetsfragor.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och sakerheten for andra beror pa
ansvarsfull anvandning och efterlevnad av dessa instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE LOW POST
MARBLE ARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE LOW POST MARBLE ARMS. Tento prlivodce poskytuje zékladni bezpe¢nostni
pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Dodrzuje nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR), aby chrénil spotrebitele a podporoval bezpe¢né pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusnym Gradiim.
Sledujte informace o stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu odi pfi pouzivani pusky.

Zajistéte, aby byla puska vybita, kdyz upravujete nebo ménite sloupek.

¢ Pouzivejte spravné nastroje podle pokynl k instalaci, abyste se vyhnuli zranéni.
Neménte produkt zaddnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeho bezpeénost.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace tangového mifidla

o Zajistéte, aby byla puska vybita.

o Pouzijte vhodny nastroj k uvolnéni zajistovaci matice.

Opétovné opatrné odstrante stavajici sloupek.

Vyberte pozadovanou vysku sloupku (od 1.085" do 1.415") na zakladé vzdalenosti vasi strelby.
Vlozte novy sloupek do mifidla.

Pevné utdhnéte zajistovaci matici, abyste uzamkli nastaveni vysky.

o Nastavte vysku sloupku pomoci funkce jemného nastaveni (%" na kliknuti na 100 yardd).

[¢]

o
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2. Pokyny pro pouzivani

o Vzdy ovérte, ze je puska v bezpeCném pracovnim stavu pfed pouzitim.

o Upravte vysku sloupku podle vzdalenosti vaseho cile.

o Zajistéte, aby vase strelecké prostredi bylo bezpecné a bez prekazek.

o Po pouziti vycistéte a udrzujte pusku a miridlo podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci komponentd, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIFLE LOW POST MARBLE ARMS se prosim obratte na obal produktu
nebo webové stranky vyrobce pro kontaktni Gdaje. Je dllezité mit pristup k podpore pro jakékoli bezpecnostni
dotazy.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich zavisi
na odpovédném pouzivani a dodrzovani téchto pokyn(.
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